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പുരാതന കാലത്ത് വികസ്വരമായ സംസ്‌കാര-നാഗരികതകളുള്ള ആദ് ഗ�ോത്രം 
അവിടെ വസിച്ചിരുന്നുവെന്നതിന് ഖുര്‍ആന്റെ പ്രസ്താവന മാത്രമാണ് 

അനിഷേധ്യമായ തെളിവ്. പിന്നെ ആദ് ഗ�ോത്രത്തിന്റെ ആവാസം 
അഹ്ഖാഫിലായിരുന്നുവെന്ന് അറേബ്യന്‍ ഐതിഹ്യങ്ങളും പറയുന്നുണ്ട്.

21
ആദ് ഗ�ോത്രത്തിന്റെ സഹ�ോദരന്റെ കഥ ഓർക്കുക: അദ്ദേഹം അഹ്ഖാഫിൽ സ്വജനത്തിന് മുന്നറി

യിപ്പ് നൽകിയത്. മുന്നറിയിപ്പുകളേറെ അദ്ദേഹത്തിന് മു�ിലും പി�ിലും വന്നുകഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടായി
രുന്നു. എന്തെന്നാൽ അല്ലാഹുവിനല്ലാതെ ആർക്കും വഴിപ്പെടാതിരിക്കുവിൻ, നിങ്ങൾക്ക് ഭയാനക

മായ ഒരു ശിക്ഷാ ദിനം വരുന്നുവെന്ന് ഞാൻ ഭയപ്പെടുന്നു.

ആദി(ദ് ഗ�ോത്രത്തി)ന്റെ സഹ�ോദരനെ 
(രന്റെ കഥ) ഓർക്കുക ا عَادٍ

َ
خ

َ
رْ أ

ُ
ك

ْ
وَاذ

അദ്ദേഹം അഹ്ഖാഫിൽ സ്വജനത്തിന് 
മുന്നറിയിപ്പ് നൽകിയത് افِ

َ
حْق

َ ْ
وْمَهُ بِال

َ
رَ  ق

َ
نذ

َ
 أ

ْ
إِذ

മുന്നറിയിപ്പുകൾ (ഏറെ വന്നു) 
കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടായിരുന്നു رُ

ُ
ذ

ُّ
تِ الن

َ
ل

َ
دْ خ

َ
 وَق

അദ്ദേഹത്തിനു മു�ിലും പി�ിലും فِهِ
ْ
ل

َ
مِن بَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خ

എന്തെന്നാൽ, നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനല്ലാതെ 
(ആർക്കും) വഴിപ്പെടാതിരിക്കുവിൻ

َ  اللَّ
َّ

عْبُدُوا إِل
َ
 ت

َّ
ل

َ
أ

ഞാൻ നിങ്ങളുടെ മേൽ ഭയപ്പെടുന്നു مْ
ُ

يْك
َ
 عَل

ُ
اف

َ
خ

َ
ي أ ِ

ّ
إِن

ഭയാനകമായ ഒരു ദിനത്തിന്റെ ശിക്ഷ 
(ശിക്ഷാ ദിനം വരുമെന്ന്) ابَ يَوْمٍ عَظِيمٍ

َ
عَذ
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ഖുർആൻ ബോധനം 

ഹൂദിനു മു
മ്പും പിമ്പും 
അവരിൽ പ്ര
വാചകന്മാർ 

ആഗതരാ
യിട്ടുണ്ട്. 

അതായത്, 
ഹൂദി(അ)ന്റെ 
പ്രവാചകത്വം 
പുതുമയുള്ള
തായിരുന്നില്ല. 

അദ്ദേഹത്തി
നു മുമ്പും 
ശേഷവും 

പല സമൂഹ
ങ്ങളിൽ പ്ര

വാചകന്മാർ 
ആഗതരായി
ട്ടുള്ളതാണ്.

പ്രവാചകന�ോടും ഖുര്‍ആനിന�ോടും അവി
ശ്വാസികള്‍ പുലര്‍ത്തുന്ന നിഷേധാത്മക 
സമീപനത്തെ വിമര്‍ശിക്കുകയും ദുഷിച്ച 
പാരത്രിക പരിണതി താക്കീതു ചെയ്യുകയും 
ചെയ്തശേഷം, പ്രവാചകന്മാരെ നിഷേധിച്ച
വര്‍ക്ക് ഈ ല�ോകത്തുതന്നെ നേരിടേണ്ടി 
വന്ന ദുര്‍ഗതിക്ക് ഒരു ഉദാഹരണം അനുസ്മ
രിക്കുകയാണ്. ْر

ُ
ك

ْ
ന് ഓര്‍ക്കുക, ഓര്‍മിപ്പി-اذ

ക്കുക എന്നും, പറയുക എന്നും അര്‍ഥമുണ്ട്. 
ഓര്‍ക്കലും ഓര്‍മിപ്പിക്കലുമാണ് ഇവിടെ ഉദ്ദേ
ശ്യം. സത്യനിഷേധികള്‍ സത്യപ്രവാചകന്മാ
ര�ോട് സ്വീകരിക്കുന്ന സമീപനത്തിന് ഉദാഹ
രണമായി ആദിന്റെ സഹ�ോദരന്റെ ചരിത്രം 
പ്രവാചകന്‍ ഓര്‍ക്കുക എന്നും അത്തരം 
സമീപനം സ്വീകരിക്കുന്നവര്‍ ഈ ല�ോകത്ത് 
നേരിടേണ്ടി വരുന്ന ദുര്‍ഗതി പ്രതിയ�ോഗികളെ 
ഓര്‍മിപ്പിക്കുക എന്നുമാണ് താല്‍പര്യം. ا

َ
خ

َ
 أ

ആദിന്റെ സഹ�ോദരന്‍- ഹൂദ് നബി(അ)- عَادٍ
യാണ്. അദ്ദേഹത്തെ ആദ് ഗ�ോത്രത്തിന്റെ 
സഹ�ോദരന്‍ എന്നു വിശേഷിപ്പിക്കുന്നത് ആ 
ഗ�ോത്രത്തിലെ ഒരംഗം എന്ന നിലക്കു മാത്രമ
ല്ല; അവരുടെ ക്ഷേമത്തിലും സുരക്ഷയിലും 
തല്‍പരനായ ഗുണകാംക്ഷി എന്ന അര്‍ഥ
ത്തില്‍ കൂടിയാണ്. ഈയര്‍ഥത്തില്‍ എല്ലാ 
പ്രവാചകന്മാരും അവരുടെ പ്രബ�ോധിതരുടെ 
സഹ�ോദരന്മാരാണ്.

ആദ് ഗ�ോത്രത്തിന്റെ ചരിത്രം നേരത്തെ 7:65-
72, 11:50-60, 23:32-41, 26:123-139, 29:38, 41:15-16 
സൂക്തങ്ങളില്‍ വിശദമായി പ്രസ്താവിച്ചിരിക്കു
ന്നു. ആദ് ജനതയുടെ ആവാസ കേന്ദ്രമായിരു
ന്നു അഹ്ഖാഫ്. വളഞ്ഞു പുളഞ്ഞു കിടക്കുന്ന 
മണല്‍ക്കൂനയായ حقف ന്റെ ബഹുവചനമാ
ണ് ِاف

َ
حْق

َ
 ദക്ഷിണ അറേബ്യയില്‍ ഒമാന്റെയും .أ

യമന്റെയും ഇടക്കുള്ള വിശാലമായ മരുപ്രദേശ
മാണിത്. ഇന്ന് ഈ പ്രദേശം الرّبع الخالي- ശൂന്യ 
മേഖല- എന്നാണറിയപ്പെടുന്നത്. അഹ്ഖാഫി
ലെ മണല്‍ ടാൽക്കം പൗഡര്‍ പ�ോലെ വളരെ 
നേരിയതും മൃദുവുമാണ്. ഭാരമുള്ള വല്ല 
വസ്തുവും അതില്‍ പതിച്ചാല്‍ വെള്ളത്തിലെ
ന്നോണം താഴ്ന്നു പ�ോകുമത്രെ. അതുക�ൊണ്ട് 
മനുഷ്യരാരും അങ്ങോട്ട് പ�ോകാറില്ല. നാമാവ
ശേഷമായ ജനതകളുടെ ആവാസ കേന്ദ്രങ്ങളി
ല�ൊക്കെ അവരുടെ അവശിഷ്ടങ്ങള്‍ ചിതറിക്കി
ടക്കുന്നതു കാണാം. എന്നാല്‍, അഹ്ഖാഫില്‍ 
അത്തരം പൗരാണികാവശിഷ്ടങ്ങള�ൊന്നും കാ
ണപ്പെടുന്നില്ല. പുരാതന കാലത്ത് വികസ്വര

മായ സംസ്‌കാര-നാഗരികതകളുള്ള ആദ് 
ഗ�ോത്രം അവിടെ വസിച്ചിരുന്നുവെന്നതിന് 
ഖുര്‍ആന്റെ പ്രസ്താവന മാത്രമാണ് അനിഷേ
ധ്യമായ തെളിവ്. പിന്നെ ആദ് ഗ�ോത്രത്തിന്റെ 
ആവാസം അഹ്ഖാഫിലായിരുന്നുവെന്ന് 
അറേബ്യന്‍ ഐതിഹ്യങ്ങളും പറയുന്നുണ്ട്. 
ഇതു രണ്ടുമില്ലായിരുന്നുവെങ്കില്‍ പണ്ടെ
ന്നോ മനുഷ്യവാസമുണ്ടായിരുന്നുവെന്ന് 
വിശ്വസിക്കാനാവാത്ത വണ്ണം ശൂന്യമാണ് 
ആ സ്ഥലം. അവിടത്തെ മണല്‍ അത്രമേല്‍ 
മൃദുലമായതിനാല്‍ ഉപരിതലത്തിലെ ഭാരിച്ച 
വസ്തുക്കളെല്ലാം അടിത്തട്ടിലേക്ക് ആഴ്ന്നു പ�ോ
കുന്നതുക�ൊണ്ടാണ് ചരിത്രാവശിഷ്ടങ്ങള്‍ 
കാണപ്പെടാത്തതെന്ന് പണ്ഡിതന്മാര്‍ പറ
യുന്നു.

സൂക്തസാരം: ആദ് ജനതയെ പ്രബ�ോധ
നം ചെയ്യാന്‍ നിയുക്തനായ ഹൂദ് നബിയുടെ 
കഥ പ്രവാചകന്‍ ഓര്‍ക്കുകയും ഈ നിഷേ
ധികളെ ഓര്‍മിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുക: ഹൂദ് 
(അ) അനാചാരങ്ങള്‍ക്കും അധര്‍മങ്ങള്‍ക്കു
മെതിരെ അഹ്ഖാഫില്‍ സ്വജനത്തിനു മു
ന്നറിയിപ്പ് നല്‍കിക്കൊണ്ടിരുന്നു. ഹൂദിനു 
മുമ്പും പിമ്പും അവരില്‍ പ്രവാചകന്മാര്‍ 
ആഗതരായിട്ടുണ്ട്. അതായത്, ഹൂദി(അ)
ന്റെ പ്രവാചകത്വം പുതുമയുള്ളതായിരുന്നി
ല്ല. അദ്ദേഹത്തിനു മുമ്പും ശേഷവും പല 
സമൂഹങ്ങളില്‍ പ്രവാചകന്മാര്‍ ആഗതരാ
യിട്ടുള്ളതാണ്. ِفِه

ْ
ل

َ
يَدَيْهِ وَمِنْ خ بَيْنِ   എന്ന مِن 

വാക്യത്തിന്റെ താല്‍പര്യം, ഹൂദ് നബിയുടെ 
നാട്ടിന്റെ പരിസര പ്രദേശങ്ങളില്‍ എന്നുമാ
വാം. അവരില്‍ ചിലര്‍ പ്രവാചകനെ നിഷേധി
ച്ചതുമൂലം നാശത്തിനിരയായിട്ടുണ്ട്. ചിലര്‍ 
പ്രവാചക സന്ദേശം സ്വീകരിക്കുകയും അനു
സരിക്കുകയും ചെയ്തതു മൂലം ഇഹത്തിലും 
പരത്തിലും രക്ഷപ്പെട്ടിട്ടുമുണ്ട്. ഈ കഥകള്‍ 
കുറെയ�ൊക്കെ ആ ജനതക്കറിയുന്നതുമാ
യിരുന്നു.

അല്ലാഹുവിനു മാത്രം വഴിപ്പെട്ടു ജീവി
ക്കുക എന്നതായിരുന്നു ഹൂദി(അ)ന്റെ 
മൗലിക പ്രബ�ോധനം. എല്ലാ പ്രവാചകന്മാ
രുടെയും മൗലിക സന്ദേശം അതുതന്നെയാ
ണ്. ഈ തത്ത്വത്തില്‍നിന്ന് ഉരുത്തിരിഞ്ഞു 
വരുന്നതാണ് മറ്റു വിശ്വാസകാര്യങ്ങളും 
ധാര്‍മിക സദാചാര നിയമങ്ങളും. അല്ലാഹു
വിനെ വെടിഞ്ഞ് അവനല്ലാത്തവര്‍ക്ക് വഴിപ്പെ
ടുന്നതാണ് ശിര്‍ക്ക്. അതാണ് ഏറ്റം വലിയ 
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അല്ലാഹുവി
നെ വെടി
ഞ്ഞ് അവന
ല്ലാത്തവർക്ക് 
വഴിപ്പെടുന്ന
താണ് ശിർക്ക്. 
അതാണ് ഏ
റ്റം വലിയ 
അധർമം. എ
ല്ലാ അന്ധവി
ശ്വാസങ്ങളു
ടെയും അനാ
ചാരങ്ങളുടെ
യും ഉറവിടം 
അതാണ്.

അധര്‍മം. എല്ലാ അന്ധവിശ്വാസങ്ങളുടെയും 
അനാചാരങ്ങളുടെയും ഉറവിടം അതാണ്. 
പ്രവാചക സന്ദേശം തള്ളിക്കളഞ്ഞ് അന്ധവി
ശ്വാസങ്ങളുടെയും അനാചാരങ്ങളുടെയും 
പാതയില്‍ ശഠിച്ചു മുന്നേറുന്നവര്‍ ഒടുവില്‍ 
മഹാനാശത്തില്‍ ചെന്നുപതിക്കുമെന്ന് 
ഹൂദ് (അ) സ്വജനത്തെ താക്കീത് ചെയ്തു. 
ഞാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക് ഒരു ഭയങ്കര ദിനത്തിന്റെ 

ഹൂദ് നബിയുടെ ഉദ�്ബോധനത്തിന് 
ജനത്തിന്റെ പ്രതികരണം ഇതായിരുന്നു: 
ഓ, ദുര്‍ന്യായങ്ങള്‍ പറഞ്ഞ് ഞങ്ങളെ ഇഷ്ട
ദൈവങ്ങളില്‍നിന്ന് അകറ്റാൻ വന്നിരിക്കു
കയാണ�ോ, നീ? افك (വ്യാജം, കൃത്രിമം)
ല്‍നിന്നുള്ള ക്രിയയാണ് ا

َ
ن

َ
فِك

ْ
أ

َ
കള്ളം കെ .ت

ട്ടിച്ചമക്കുന്നതിനും ഒരു സത്യത്തെ അസ
ത്യമായും നേരെ മറിച്ചും പറഞ്ഞു ഫലിപ്പി
ക്കുന്നതിനും കീഴ്‌മേല്‍ മറിക്കുന്നതിനും 
 എന്നു പറയും. പറഞ്ഞു പറ്റിച്ച് ഒരു افك

ശിക്ഷ ഭയപ്പെടുന്നു -َاب
َ

مْ عَذ
ُ

يْك
َ
عَل  

ُ
اف

َ
خ

َ
أ ي  ِ

ّ
 إِن

 ‍എന്നതിന്റെ താല്‍പര്യം, നിങ്ങള് -يَوْمٍ عَظِيمٍ
അസത്യത്തിന്റെയും ദൈവധിക്കാരത്തി
ന്റെയും മാര്‍ഗത്തിലൂടെ ധാര്‍ഷ്ട്യത്തോടെ 
മുന്നേറുമ്പോള്‍ നിങ്ങളുടെ മേല്‍ അതിഭയാ
നകമായ ദൈവശിക്ഷയിറങ്ങുന്ന നാള്‍ അടു
ത്തുക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത് ഭയപ്പെടുകയാണ് 
ഞാന്‍ എന്നാകുന്നു. l

കാര്യത്തില്‍നിന്ന് അകറ്റുന്നതിന് عنه  افك 
എന്നു പറയുന്നു. ഞങ്ങള്‍ പൂജിക്കുന്ന പ്ര
തിഷ്ഠകള�ൊന്നും ദൈവമല്ലെന്നും, ദൈവം 
ഏകനാണെന്നും, നീ അവന്റെ ദൂതനാണെ
ന്നും, നിന്നെ വിശ്വസിച്ചില്ലെങ്കില്‍ ഞങ്ങള്‍ക്ക് 
ക�ൊടിയ ദൈവശിക്ഷയിറങ്ങുമെന്നുമ�ൊക്കെ
യാണല്ലോ നിന്റെ വാദം. ശരി അതില്‍ വല്ല 
സത്യവുമുണ്ടെങ്കില്‍ നീ ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്ന 
ആ ദൈവശിക്ഷ ഒന്നിങ്ങു ക�ൊണ്ടുവന്നു കാ
ണിച്ചാട്ടെ എന്നു പരിഹസിക്കുകയാണവര്‍. l
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ആ ജനം പരിഹസിച്ചു: ഞങ്ങളെ പറഞ്ഞു പറ്റിച്ച് ഇഷ്ടദൈവങ്ങളിൽനിന്ന് അകറ്റാനാണ�ോ 
നീ വന്നിരിക്കുന്നത്? ശരി, നീ പറയുന്നത് സത്യമാണെങ്കിൽ ഞങ്ങളെ ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്ന 

ദൈവശിക്ഷ ഇങ്ങ് ക�ൊണ്ടുവന്നാട്ടെ.

അവർ പറഞ്ഞു (ആ ജനം പരിഹസിച്ചു) وا
ُ
ال

َ
ق

നീ ഞങ്ങളിൽ വന്നുവ�ോ? (വന്നിരിക്കുന്നത് ) ا
َ
ن

َ
ت

ْ
جِئ

َ
أ

ഞങ്ങളെ കള്ളം പറഞ്ഞ് തിരിക്കാൻ 
(പറഞ്ഞ് പറ്റിച്ച് അകറ്റാനാണ�ോ?) ا

َ
ن

َ
فِك

ْ
أ

َ
لِت

ഞങ്ങളുടെ (ഇഷ്ട) ദൈവങ്ങളിൽനിന്ന് ا
َ
عَنْ آلِهَتِن

ശരി, നീ ഞങ്ങൾക്കിങ്ങ് ക�ൊണ്ടുവന്നാട്ടെ ا
َ
تِن

ْ
أ

َ
ف

നീ ഞങ്ങളെ ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്നത് (ദൈവശിക്ഷ) ا
َ
عِدُن

َ
بِمَا ت

നീ ആണെങ്കിൽ َ
نت

ُ
إِن ك

സത്യവാന്മാരിൽ പെട്ടവൻ (പറയുന്നത് സത്യം) َ
ادِقِين مِنَ الصَّ
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ഹൂദ് പ്രസ്താവിച്ചു: അതിന്റെ ജ്ഞാനം അല്ലാഹുവിങ്കൽ മാത്രമാകുന്നു. എനിക്കു ലഭിച്ച 

ദിവ്യസന്ദേശം നിങ്ങൾക്ക് എത്തിച്ചു തരികയാണ് ഞാൻ. പക്ഷേ, അവിവേകം പ്രവർത്തിക്കുന്ന 
ജനമായിട്ടാകുന്നു ഞാൻ നിങ്ങളെ കാണുന്നത്.

അദ്ദേഹം (ഹൂദ് ) പറഞ്ഞു الَ
َ
ق

ആ (അതിന്റെ) ജ്ഞാനം مُ
ْ
عِل

ْ
مَا ال

َّ
إِن

അല്ലാഹുവിങ്കൽ മാത്രമാകുന്നു ِ
عِندَ اللَّ

നിങ്ങൾക്ക് എത്തിച്ചു തരികയാണ് ഞാൻ م
ُ

ك
ُ
غ ِ

ّ
بَل

ُ
أ وَ

ഞാൻ അയക്കപ്പെട്ടത് (എനിക്കു ലഭിച്ച 
ദിവ്യ സന്ദേശം)  بِهِ

ُ
ت

ْ
رْسِل

ُ
ا أ مَّ

പക്ഷേ, ഞാൻ നിങ്ങളെ കാണുന്നു(ന്നത് ) مْ
ُ

رَاك
َ
ي أ ِ

ّ
كِن

َٰ
وَل

അജ്ഞതയനുവർത്തിക്കുന്ന, അവിവേകം 
പ്രവർത്തിക്കുന്ന ജനമായിട്ടാകുന്നു

َ
ون

ُ
جْهَل

َ
وْمًا ت

َ
ق

ഹൂദ് നബി അവര�ോട് പറഞ്ഞു: അല്ലാ
ഹുവിന്റെ ശിക്ഷ എപ്പോള്‍ ഇറങ്ങും, ആരുടെ 
മേല്‍ ഇറങ്ങും എന്നൊക്കെ അറിയുന്നത് 
അവന്‍ മാത്രമാണ്. അവന്‍ തന്നെയാണത�ൊ
ക്കെ തീരുമാനിക്കുന്നതും. അവന്റെ രക്ഷാ 
ശിക്ഷകള്‍ നടക്കുന്നത് നിങ്ങള്‍ പറയുന്ന
തനുസരിച്ചല്ല, ഞാന്‍ പറയുന്നതനുസരി
ച്ചുമല്ല. അവന്റെ നടപടികളില്‍ എനിക്കോ 
നിങ്ങള്‍ക്കോ ഒരു സ്വാധീനവുമില്ല. അവന്റെ 

സന്ദേശങ്ങള്‍ നിങ്ങളെ അറിയിക്കാന്‍ എന്നെ 
നിയ�ോഗിച്ചിരിക്കുകയാണ്. ആ സന്ദേശങ്ങ
ള്‍ നിങ്ങളിലെത്തിക്കുക മാത്രമാണ് എന്റെ 
ദൗത്യം. അതിനപ്പുറം അവന്റെ തീരുമാനത്തി
ലും അധികാരത്തിലും ഇടപെട്ട് രക്ഷാശിക്ഷ
കള്‍ കൈകാര്യം ചെയ്യാന്‍ എന്നോടാവശ്യ
പ്പെടുന്നത് നിങ്ങളുടെ തികഞ്ഞ മൗഢ്യവും 
അവിവേകവുമായിട്ടാകുന്നു ഞാന്‍ മനസ്സി
ലാക്കുന്നത്. l

അല്ലാഹുവി
ന്റെ ശിക്ഷ 
എപ്പോൾ 
ഇറങ്ങും, 

ആരുടെ മേ
ൽ ഇറങ്ങും 

എന്നൊക്കെ 
അറിയുന്ന
ത് അവൻ 

മാത്രമാണ്. 
അവൻ 

തന്നെയാ
ണത�ൊക്കെ 

തീരുമാനി
ക്കുന്നതും.
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